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新会長就任挨拶
New Chairperson's Inaugural Greetings
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退任挨拶
Retirement Greetings

Prof. Guo Yanping

   今年４月から岡山大学国際同窓会会長を拝命する
ことになりました中国長春支長・国際同窓会副会長
の 郭 艶 萍 で す 。 私 の 岡 山 大 学 国 際 同 窓 会 と の ご 縁
は、1992年から1994年までの間、岡山大学文学部で
学び、そして2011年10月に国際同窓会の発足会に参
加したのがきっかけでした。会場では世界各地の国
際同窓生が懇談し友情を深め、「和」の活気に覆わ
れた雰囲気の中で岡山大学が世界に向けて進んでい
く 国 際 的 な 視 野 を 感 じ さ せ ら れ ま し た 。 そ の 縁 で
2012年8月に長春支部を設立し、支部長を11年間、
国際同窓会副会長を二期４年間務めさせていただき
ました。

   My name is Guo Yanping, the Director of the Changchun Branch in China and
the Vice Chairperson of the Okayama University International Alumni
Association. I have been appointed as the Chairperson of the Okayama University  
International Alumni Association since April this year. My connection with the
Okayama University International Alumni Association began when I attended the
inaugural meeting of the Okayama University International Alumni Association in
October 2011, after having studied at the Faculty of Letters of Okayama
University from 1992 to 1994. At the venue, international alumni from all over the
world gathered to talk and deepen friendships, and the atmosphere was covered
with a lively "harmony" that gave me a sense of the international perspective of
Okayama University as it moves forward into the world. With this connection, The
Changchun Branch was established in August 2012, and I have served as Branch
Director for 11 years and as Vice Chairperson of the International Alumni
Association for two terms of four years. 
  During these 13 years, I have witnessed the growth and development of the
Okayama University International Alumni Association and strengthened our ties
with Okayama University. In assuming the position of Chairperson of Okayama
University International Alumni Association, I would like to express my sincere
gratitude to the university community and the International Alumni Association
Secretariat for their trust in me. I would also like to express my sincere gratitude to
the alumni of the various chapters for their cooperation and support.
  The International Alumni Association is a network of people who studied at
Okayama University and is a gathering of alumni from all over the world.
Currently, 55 branches and offices have been established around the world. The
purpose of the International Alumni Association is to promote friendship and
information exchange among its members and to contribute to the development of
the Association and Okayama University. In accordance with this constitution, we,
alumni from all over the world, will continue to join hands to promote friendship
and exchange among alumni, learn from each other, and work together with you
for the further development of our alma mater. We look forward to your continued
cooperation and support.

   国際同窓会は岡山大学で学んだ人々のネットワークであり、世界各国の同窓生の
集まりであります。現在、世界各地に支部及び拠点が55箇所設立されています。
「本会は、会員相互の親睦と情報交換を図り、本会及び岡山大学の発展に寄与す
ることを目的とする。」という会則により、今後も、我々世界の同窓生が手を繋
ぎ、国際同窓会を足場として学友同士の友好交流を促進し、お互いに学びあい、
母校のますますのご発展のため、皆様と共に頑張りたいと思います。引き続き皆
様のご協力とご支援を宜しくお願い申し上げます。
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Dr. Myo Khin

    岡山大学国際同窓会（OUIAA）の会長として、
OUIAAと岡山大学に対する私のモットーは「コミッ
トメント」です。理事会は、事務局チームの全面的
な協力のもと、OUIAAの活動の世界的な普及に努め
ています。大きな課題はコロナが流行したことで、
様々な支部の同窓生同士の強いつながりを生み出す
のに役立つ対面での会合や会議の開催に幕を閉じた
ことです。このような困難な状況にもかかわらず、
OUIAAはデジタル技術を利用して前進することがで
きました。14号、15号、16号と3つのニュースレター
を発行することができました。世界中の同窓生がつ
ながるために、ソーシャルメディア・ネットワーキ
ング(SNS)を採用することにしました。

   また、国際ヨガデーに国際ヨガ交流会も成功させました。日本留学セミナーとマ
ルチカルチャーフードイベントも大盛況となりました。岡山大学国際同窓会第12回
総会は、ハイブリッド開催として成功裏に終了しました。OUIAA会員は、岡山大学
で育てられ、鍛えられた世界各地で活躍している優秀な人材であり、私たち岡山大
学国際同窓生は新しい日常を築くために手を取り合い、協力し合う必要がありま
す。

   私は、OUIAAを「明日のリーダーとなる若いリーダーへの教育」を推進するため
の手段であると強く認識しています。この言葉をもって、すべての海外留学生に優
れた教育を提供するためにたゆまぬ努力を続けている岡山大学の成功を祈りたいと
思います。

    In my tenure as the Chairperson of Okayama University International Alumni
Association (OUIAA), my motto towards the OUIAA and Okayama University
(OU) is “Commitment”. The Executive Board, with the full support of the hard-
working secretariat team, has committed ourselves to further propagation of
OUIAA works globally. The big challenge was the corona epidemic which has
curtained us in the organization of physical meetings and conferences which are
instrumental in producing strong connections between the Alumni members of
various branches. In spite of the difficulties, OUIAA has managed to move on
using digital technology. We have managed to publish three Newsletters
Numbers 14, 15 and 16. We decided on social media networking for
connectivity between the alumni members throughout the world. The OUIAA
website, Facebook, and Instagram have been constructed with well-designed
pages with attractive looks. Many events using digital technology have been
successfully carried out. The information exchange meetings between the
alumni of the overseas branches and the current students that been carried out
and had identified future OUIAA activities.
 Also, the yoga event was successfully carried out to commemorate
International Yoga Day. Study in Japan Seminar and Multi Culture Food Event
was also celebrated with great success. The 12th General Assembly was held
successfully as a hybrid event. We, the Alumni of Okayama University must
join hands and work together in the building of a new normal life as OUIAA
members are groups of talented persons trained and groomed by the OU,
residing and working in different parts of the world. 
  I strongly regard OUIAA as a vehicle for promoting “education to young
leaders to become leaders of tomorrow”. With those words, I would like to wish
success to Okayama University for its relentless work to provide excellent
education to all overseas students.

    この13年間、岡山大学国際同窓会の成長と発展を目の当たりにし、岡山大学との絆
をより強めました。岡山大学国際同窓会会長就任にあたり、大学関係者と国際同窓会
事務局の皆様の私への信頼に心より感謝申し上げます。ご協力とご支援をくださいま
した各支部の同窓生の皆様にも心よりお礼を申しあげます。

OUIAAのウェブサイト、フェイスブック、インスタグラム は、魅力的でデザイン
性の高いページ構成をしています。デジタル技術を使ったイベントも数多く成功さ
せています。海外支部と在校生との情報交換会を実施し、今後のOUIAAの活動を確
認しました。
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国際同窓会役員等名簿
List of International Alumni Association Officials
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国際同窓会役員

役職名

Title
氏名 
Name

国籍 
Nationality

所属等

Affiliation

会長
Chairperson

郭 艶萍
Guo Yanping

中国
Chinese

岡山大学国際同窓会長春支部
前支部長
Past Director, 
Changchun Branch, OUIAA

副会長
Vice-

Chairperson

スミント サイフディン
Suminto Syaefudin

インドネシア
Indonesian

岡山大学国際同窓会
インドネシア支部長
Director, 
Indonesia Branch, OUIAA

副会長
Vice-

Chairperson

鈴木　孝義
Suzuki Takayoshi

日本
Japanese

岡山大学副学長（国際・同窓会担当）
Vice President for International
Affairs and Alumni, Okayama
University
岡山大学グローバル人材育成
院長 Director, 
Institute of Global Human Resource
Development，
Okayama University

総務幹事
Executive for

General
Affairs

毛利 貴美
Mohri Takami

日本
Japanese

岡山大学グローバル人材育成院
准教授
Associate Professor, Institute of
Global Human Resource Development,
Okayama University

会計幹事
Executive for
Accounting

ハルミルザエヴァ サイダ
Khalmirzawva Saida

ウズベキスタン
Uzbekistani

岡山大学グローバル人材育成院
准教授 
Associate Professor, Institute of
Global Human Resource Development,
Okayama University

広報幹事
Executive for 

Public
Relations

云 洪凌
Yun Hongling

日本
Japanese

岡山大学グローバルディスカバリー事務室
主任 
Chief, Global Discovery Office,
Okayama University
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国際同窓会役員等名簿
List of International Alumni Association Officials

監事
Auditor

李 憲龍
Li Xianlong

中国
Chinese

岡山大学中国上海事務所
スタッフ
Staff, Okayama University Office in
Shanghai, China

監事
Auditor

海野 嶺
Umino Rei

日本
Japanese

岡山大学社会文化科学研究科等事務部 事
務職員
Staff, 
Administration Office, Graduate
School of Humanities and 
Social Sciences, 
Okayama University

顧問
Advisor

那須　保友
Nasu Yasutomo

日本
Japanese

岡山大学長
President,
Okayama University
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国際同窓会役員

共育共創コモンズ

A newly built beautiful wooden
architecture at Okayama University

Tsushima Campus! 
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   2022年10月21日、第12回岡山大学国際同窓会総会が開催されました。今年
は、ミャンマーから会長のMyo Khin先生を岡山にお招きし、対面とZooｍを
併用したハイブリット形式での開催が叶いました。
 
   総会に先立ち開催された第34回役員会では、現役員の任期満了に伴う新役員
の選出などについて議論しました。総会では、Myo Khin会長、岡山大学長の
槇野博史先生から、参加者の皆様へ温かい歓迎のお言葉をいただきました。ま
た、岡山大学Alumni（全学同窓会）の小長啓一会長からもご挨拶をいただき
ました。

   その後、主に5つの議題について話されました。鈴木孝義副会長から、役員
会で承認された「岡山大学国際同窓会役員(2023年4月～2025年3月)の選出に
ついて」と「岡山大学グローバル人材育成院海外特別教授・海外特任大使の称
号付与について」が報告され、新役員が正式に決定となりました。「支部から
の活動報告」では、中国華中支部の楊紅軍支部長から、同支部の活動状況が発
表されました。「2022年国際同窓会の活動について」では、同窓会の学生スタ
ッフから、2022年3月～2022年6月に岡山大学の留学生と同窓生のために行っ
た様々なイベントや活動が紹介されました。また、学生スタッフが作成した、
これらイベントをまとめたショートムービーを皆様に披露しました。最後に、
鈴木副会長から「本学の状況報告」として、岡山大学の最新ニュースについて
報告がありました。

   すべての議題が終了した後、岡山大学理事・副学長の舟橋弘晃先生より、閉
会の辞が述べられ、和やかな雰囲気の中で、第１２回総会は幕を閉じました。
 
   今後も、岡山大学国際同窓会は、同窓生のための強力なプラットフォームの
構築と、留学生など若い同窓生の獲得に尽力してまいります。同窓会と同窓生
の共通の目標や目的の実現に向かって、引き続き皆様のご理解及びご支援を賜
りますようお願い申し上げます。

  On October 21, 2022, the 12th General Meeting of the Okayama University
International Alumni Association was held successfully. The meeting was held in
the conference room of Okayama University and via zoom for the international
members and alumni. This year, the Chairman of OUIAA, Dr. Myo Khin was
invited to Okayama from Myanmar to attend the meeting in person.

  Prior to the General Meeting, the 34th Executive Board Meeting was held. One of
the main agendas of this meeting was to elect the new board members of OUIAA
as this year was the end of the term period of the current members. In the General
Meeting, the Chairperson of OUIAA, Dr. Myo Khin, and the President of
Okayama University, Prof. Makino Hirofumi welcomed all the participants with
warm regards. Followed by this, the Chairman of Alumni Okayama University,
Mr. Keiichi Konaga also expressed his greetings. 

  There were five main agendas presented in the General Meeting. The first two
agendas, the Selection of the Executive Board Members for 2023 April - 2025
March, and the Appointment of the Project Professor and Special Ambassador of
the Institute of Global Human Resource Development at Okayama University were
presented by the Vice-Chairperson of OUIAA, Prof. Takayoshi Suzuki. For the
third agenda of the Activity Report from the branch, Ms. Yang Hongjun, director
of the OUIAA Central China branch presented the activities of her branch and
talked about strengthening the relations with Okayama University and OUIAA.
Agenda four, 2022 OUIAA Activity was presented by one of the student staff
members of OUIAA. In this presentation, various events and activities carried out
from March 2022 to June 2022 for the international students at Okayama
University and the alumni were presented. A small film down the memory lane of
these events was also presented which was prepared by the student staff members.
Finally, agenda five on the Status of the University was presented by Prof. Suzuki.

  After all the agendas were being presented, the concluding remarks of the 12th
General Meeting of Okayama University International Alumni Association were
given by Prof. Hiroaki Funahashi, the Executive Director and Executive Vice-
President of Okayama University. The meeting ended in a friendly atmosphere.

  Okayama University International Alumni Association will continue to work hard
to build a strong platform for the alumni and to acquire young alumni in the
association. OUIAA looks forward to the continued support, dedication, and
collaboration toward the common goals and objectives of the association and its
alumni. 
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https://alumni.ouic.okayama-u.ac.jp/news/3322/
OUIAA Webpage General Meeting 2022



岡山大学国際同窓会支部活動報告
OUIAA Branch Activities Report

留学生文化交流活動の実施
Cultural Exchange Activities with International Students 

　

  From March to June 2022, OUIAA hosted several events to provide opportunities for international students to
interact with Japanese students and experience different cultures at Okayama University. This is a unique opportunity
not only for the international students at Okayama University but also for the Japanese students to interact with each
other. In March and April, the OUIAA staff attended the graduation and entrance ceremonies of Okayama University,
where we had the opportunity to actively interact with international students and promote our association with the
graduates and the new entrants. In April and April, we held an event themed "Finding Okayama Karuta". During this
event, international students were able to experience the unique culture of Okayama, which is different from other
regions, and the event was very well received by everyone. In May, we held the "Japanese Traditional Games" event
in collaboration with a local junior high school. Thanks to careful explanations by Junior high school students,
international students were able to experience and enjoy traditional Japanese games. In June, an international student
and our OUIAA student staff, Ms. Rutuja Borhade joined the Japanese and International students as the yoga
instructor for the first-ever Yoga Event at Okayama University on the occasion of International Yoga Day 2022.

   
    2022年3月から6月にかけて、OUIAAはいくつかのイベントを開催し、外国人留学生が日本人学生と交流
する機会を増やすとともに、岡山大学で異文化の違いを体験する機会を提供しました。 岡山大学の留学生
だけでなく、日本の学生にとっても、留学生と交流するまたとない機会になりました。 3月には岡山大学
の卒業式・入学式で留学生と活発に交流し、卒業生・入学生にOUIAAをPRする機会を設け、4月には「岡
山発見カルタ体験会」をテーマにイベントを開催しました。 この間、他の地域とは異なる岡山独自の文化
を留学生に体験してもらい、皆さんから大変好評を得ました。 5月には、地元の中学校と共同で、「日本
昔遊び体験会」を開催しました。 中学生による丁寧な解説のおかげで、留学生も日本の昔遊びを体験する
ことができました。また、6月には、2022年国際ヨガデーの日に、OUIAA学生スタッフのルーさんをヨガ
講師として迎え、日本人学生や留学生が一緒にヨガを体験しました。

日本昔遊び体験会

岡山発見カルタ体験会　

国際ヨガ交流会
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   Okayama University International Alumni Association (OUIAA) held a virtual meeting, May 28, 2022. In this event, twenty-five Indonesian alumni living in Indonesia and overseas
gathered virtually and discussed the future plan for the OUIAA – Indonesia Branch. The virtual meeting consisted of three sessions, viz. a motivational lecture from a senior alumnus, an
introduction of the OUIAA – Indonesia Branch committees, and a discussion. In the discussion session, most of the alumni shared their experiences and their hopes for the OUIAA –
Indonesia Branch future. A warm and lively discussion make all of the alumni enjoy this event. 
   On June 25, 2022, Okayama University International Alumni Association (OUIAA) – Indonesia Branch held the first “Alumni Webinar Series” program. In this webinar, the speaker
introduced her Plant Pathology laboratory at Okayama University. This event was attended virtually by more than 30 people, including students and alumni of Okayama University from
Indonesia, scientists, and teachers from many campuses/schools in Indonesia. One of the audience expressing her feeling after participating in this event. She was very interested and enjoyed
the presentation. This webinar is an important event for alumni to disseminate their knowledge. Also, it is hoped that this event will become a bridge that strengthens good relations between
Indonesia and Japan.
    On June 18, 2022, as part of the 40th anniversary of Eastern Policy, Alumni Look East Policy Society (ALEPS), Okayama University International Alumni Association Malaysia Branch ,
and JASSO Malaysia collaborated in a seminar attended by Professor Takayoshi Suzuki, Vice President for International Affairs, and Associate Professor Eiko Ushida, both faculty members
of Okayama University, and four Malaysian students from Okayama University, who presented their experiences as exchange students in Japan. The Alumni Association Malaysia Branch
was also very supportive of the Study in Japan Seminar and will continue to work together to promote Malaysian students to study in Japan in the future.

   岡山大学国際同窓会（OUIAA）は、2022年5月28日、オンラインミーティングを開
催しました。今回は、インドネシアおよび海外在住のインドネシア人同窓生25名が
オンライン上に集まり、国際同窓会インドネシア支部の将来計画について議論しまし
た。当日は、先輩同窓生によるモチベーションアップのための講演、OUIAAインド
ネシア支部の委員会の紹介、ディスカッションの3つのセッションで構成されまし
た。ディスカッションでは、多くの同窓生が自身の経験やOUIAAインドネシア支部
の将来への希望を話してくれました。また、活発な意見交換が行われ、参加者全員が
本イベントを楽しむことができました。
   2022年6月25日、岡山大学国際同窓会（OUIAA）インドネシア支部は、第1回「同
窓会ウェビナーシリーズ」プログラムを開催しました。今回のウェビナーでは、岡山
大学での植物病理学研究室についてご紹介いただきました。このイベントには岡山大
学の学生、インドネシアからの卒業生、科学者、インドネシアの多くのキャンパス/
学校の先生など、30人以上がオンラインで参加しました。参加者の一人が、このイ
ベントに参加した感想を述べてくれました。「とても興味深く、プレゼンを楽しみま
した。このウェビナーは、同窓生が知識を広めるための重要なイベントです。また、
このイベントがインドネシアと日本の良好な関係を強化する架け橋になることを期待
しています。」
  2022 年 6 月 18 日 、 東 方 政 策 40 周 年 記 念 事 業 の 一 環 と し て 、 東 方 政 策 同 窓 会
（ALEPS）、岡山大学国際同窓会マレーシア支部、JASSOマレーシアが協力し、岡
山大学教員の鈴木孝義副学長（国際担当）、牛田英子准教授と岡山大学のマレーシア
留学生4名が、日本での交換留学生としての経験を紹介するセミナーを開催しまし
た。同窓会マレーシア支部も日本留学セミナーに協力的で、今後もマレーシアの学生
の日本留学を促進するために協力していく予定です。

International Yoga Event

Japanese Traditional Games

Finding Okayama Karuta 
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Syaefudin Suminto

Ivana Tomanovic

My best memories are connected to spending time with other foreign students, and often, teachers. Even today, I think of
my classmates from my first year in Okayama. We were all from different countries: I am originally from Serbia; there
was a Polish girl, one from Mongolia, and one from Turkey. There were other foreign students who took only some
Japanese classes. Most of them were Asians, and the rest of us were jealous of their knowledge of kanji. My dearest
memory is going to flower viewing (Hanami) in Okayama. My classmates and our Japanese teacher, Tsutsumi sensei
would accompany us. We all brought some food and drinks (I brought umeshu, my favorite). We drank and laughed
surrounded by beauty—there was a carpet of sakura petals on the ground, and the whiteness around us was almost
blinding. This experience is one of the reasons that Okayama, even now, feels like home. Studying at Okayama
University was an incredible learning experience. I had first-class teachers. Yamauchi-sensei and Tsutsumi-sensei taught
me Japanese. The atmosphere in the classes was relaxed, with a lot of interaction. Being a Japanese teacher myself, I use a
lot of their tools in the classroom. Another teacher I learned a lot from is Yamamoto-sensei. A true expert in his field, he
was also open to learning new things, often asking students for their opinions. This is the type of teacher and person I am
striving to be.

Syaefudin Suminto
Bogor City, located around 60 km south of Jakarta, national capital of Indonesia
Assistant Professor, Department of Biochemistry, Faculty of Mathematics and Natural Sciences, 
Institut Pertanian Bogor (IPB) University
 
I have many unforgettable memories when studying at Okayama University. Since I and my wife are studying for Ph.D.
together at Okayama University, every morning we take our children to go to school. During holidays, we often travel and
have picnics in the playgrounds around Okayama (e.g. kodomo no mori, taiyo no oka park, omocha no oukoku). We spent
our time enjoying the scenery and learning Japanese culture, also seeing the change of ginko leaves color and sakura
blooms at Okayama University, which is so beautiful. The happiness of my family is the most beautiful memory that I
always remember until now. There are many experiences I got at Okayama University that influenced the way I think and
act in my professional life as a lecturer and researcher at Institut Pertanian Bogor University. I learned a lot from the
professors at Okayama University how they manage the laboratory, how they guide students so they can carry out research
well, and how they teach students to be able to write qualified papers.

サイフディン・スミント
ボゴール市（インドネシアの首都ジャカルタから南へ約60kmに位置）
ボゴール農科大学数学・自然科学部生物化学科助教授

岡山大学での留学は、忘れられない思い出がたくさんあります。夫婦で岡山大学で博士課程に在籍していたため、毎朝、子供たちを連れて学校へ
行きました。休日はよく旅行に行き、岡山周辺の遊び場（子供の森、太陽の丘公園、オモチャ王国など）でピクニックをしました。岡山大学では
銀杏の紅葉や桜の開花がとても美しく、景色を楽しみながら日本文化を学ぶ時間を過ごしました。家族の幸せは、今までずっと覚えている最も美
しい思い出です。岡山大学で得た経験は、ボゴール農科大学の講師や研究者という職業生活において、私の考え方や行動に多くの影響を与えまし
た。岡山大学の先生方がどのように研究室を運営されているのか、どのように学生を指導して研究を進めているのか、どのように学生を指導して
適格な論文を書けるようにされているのか、とても勉強になりました。

私の一番の思い出は、他の留学生や、多くの場合、先生と一緒に過ごしたことにつながっています。 今でも、岡山での1年目の同級生を思い出す
ことがあります。私たちはみんな違う国から来ました。私はセルビア出身で、ポーランドの女の子、モンゴルの女の子、トルコの女の子がいまし
た。他にも、一部の日本語の授業だけを受けている留学生もいました。そのほとんどがアジア人で、私たちは彼らの漢字の知識に嫉妬していまし
た。岡山で花見をしたのが一番の思い出です。クラスメイトと日本人の堤先生も一緒に行きました。みんなで食べ物や飲み物を持ち寄りました
（私は大好きな梅酒を持っていきました）。地面には桜の花びらの絨毯が敷かれ、周りの白さが眩しいくらいに美しく、その中で飲み、笑い合っ
た。この経験は、今でも岡山が故郷のように感じられる理由のひとつです。岡山大学での勉強は、素晴らしい学びの場でした。一流の先生方に恵
まれました。山内先生と堤先生には日本語を教わりました。授業の雰囲気はリラックスしており、交流も盛んでした。私自身、日本語教師である
ため、彼らのツールを授業でたくさん使っています。もう一人、山本先生からも多くを学びました。その分野のエキスパートでありながら、新し
いことを学ぶことにも積極的で、よく学生に意見を求めていました。私が目指しているのは、このような教師であり、人間なのです。

イヴァナ・トマノビッチ
オランダ・ライデン

ロッテルダム高校日本語講師

Ivana Tomanovic
Leiden, the Netherlands
Lecturer Japanese at Hogeschool Rotterdam
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　この1年間、留学生に交流の機会を提供することに全力を尽くしてきましたが、今後はより多くの留学生がこの活動にコミットしてくれることを
期待しています。国際部の同僚や先輩方のおかげで、スタッフとしての活動を楽しむことができました。本当にありがとうございました。

　We have done our best to provide international students with opportunities for exchange over the past year, and we hope that more international students will
commit to this activity in the future. I would like to extend my sincere appreciation to my colleagues and seniors in the International Affairs Department for all the
fun we had.

潘　是均 (ハン　シキン) | 中国 | 環境生命科学研究科
PAN Shijun | CHINA | Graduate School of Environmental and Life Science

　岡山大学国際同窓会（OUIAA）は、岡山大学の留学生が日本文化に触れ
る機会を提供し、留学生と日本人学生、同窓生がより良いコミュニケーシ
ョンを取り、さまざまな経験を共有できることを願い、色々なイベントや
活動を実施しています。
　また、イベントの様子を画像や動画で記録し、InstagramやFacebookな
どのアカウントで共有することで、ホームページやSNSの活用を強化しま
した。参加者からは、「楽しかった」という声もいただきました。今後
も、SNSを活用したコミュニティの拡大を目指します。
　新型コロナウイルス感染症が猛威を振るう中、やはりオンラインでのコ
ミュニケーションは欠かせません。OUIAAでは、キャンパス内のオフライ
ンだけでなく、オンラインチャネルでも在校生と卒業生のつながりを広げ
ようと、積極的に取り組んでいます。

   The Okayama University International Alumni Association (OUIAA) has held
several online and in-person events and activities to provide opportunities for the
international students at Okayama University to experience Japanese culture, in a  
hope that the international students along with Japanese students and the alumni
can communicate better and share various experiences together.
   We also strengthened the use of our Homepage and SNS by recording the events
with images and videos and sharing them on our social media accounts such as
Instagram and Facebook. We also received timely feedback from the participants
saying they enjoyed the events. We further look forward to enlarging our
community on the SNS. 
  With COVID-19 raging, online communication is still essential, and OUIAA is
actively working to expand connections between current students and alumni on
the campus as well as through online channels.

　岡山大学国際同窓会（OUIAA）は今後も引き続き、ホームページやSNSなど

を積極的に活用し、「今」の岡山大学を発信していきます。また、我々事務局

は、同窓生同士の絆を深めるためにオンライン等を用いた交流会等の実施を全

力でサポートしていきます。

　そして、同窓生のみならず、これから同窓会の仲間となっていく留学生に岡

山大学の良い思い出が残るように在学生と同窓生と一緒にイベントや交流会を

企画していきます。留学情報や岡大の最新ニュースを世界中の同窓生に発信し

ていきますので、引き続き応援の程よろしくお願いします。

 The Okayama University International Alumni Association will keep
actively using the homepage and SNS to share information about the “Now”
of Okayama University.  The International Alumni Association will also do
its best to support the building of stronger ties between Alumni through
online connections and other activities. 
  We look forward to continuing to plan events and social meetings with
current students and alumni in order to create good memories of Okayama
University for the International students, who will become future members
of the International Alumni Association. We will continue to send out
information about studying abroad and the latest news from Okadai
(Okayama University) to Alumni around the world. For that, we hope to
receive your continued support.

　私は、2022年4月から2023年3月までOUIAAに所属していました。留学生であること、そしてさまざまな活動を通じて他の留学生と日本人学生を
引き合わせる機会を得たことは、嬉しい学びとなりました。私は、皆さんと協力し、それぞれが幸せに過ごせる方法をこれからも考えていきたい

です！

　I was a part of OUIAA from April 2022 to March 2023. Being an international student and having an opportunity to bring other international as well as Japanese
students together through various events and activities was a pleasant learning experience. As the parting message, I only want to say that let us live in a way that
we can make our surroundings a happy and peaceful place to live for everyone!
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ボルハデ・ルトｳジャ・マンゲシュ | インド | グローバル・デｲスカバリー・プログラム 
 BORHADE Rutuja Mangesh | INDIA | Discovery Program for Global Learners

Event BrochuresEvent Photos

SNS Delivery Contents
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        Website
         https://alumni.ouic.okayama-u.ac.jp/

        Instagram
         @ouiaa_okayama_university

       Facebook 
        岡山大学国際同窓会/
        Okayama University 
        International Alumni Association|OUIAA

※ 国際同窓会の最新情報をこちらからご確認ください。

事務局からのお願い

◆各支部の活動状況などを国際同窓会事務局までお寄せください。
   ホームページまたはSNSでご紹介させていただきます。
◆卒業や職場移動に伴うご住所やご連絡先等，ご登録いただいている会  
   員情報に変更がありましたら，速やかに国際同窓会事務局までご連絡
  ください。
◆現在、在学生と同窓生との ネットワーク構築に貢献したい方は、ぜひ
事務局へご連絡ください。

Request from the Office
◆Please send your branch's activities and photos to the International Alumni
Association Secretariat. We will post them on our website or SNS.
◆If there are any changes in your registered membership information, such as
your address or contact information, due to your graduation or transfer to a
new workplace, please contact International Alumni Association Secretariat as
soon as possible.
◆If you are an international student currently enrolled at Okayama University
and would like to contribute to building a network between current students
and alumni, please contact us.
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岡山大学国際部（国際同窓会事務局）

〒700-8530　岡山県岡山市北区津島中２－１－１

メール: ouiaa@adm.okayama-u.ac.jp

FAX: 086-252-5022

お問い合わせ

Please check here for the updated information on the International
Alumni Association.


